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IMPORTANT: READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE
AND KEEP THEM FOR FUTURE REFERENCE

IMPORTANT : VEUILLEZ LIRE CES CONSIGNES AVEC ATTENTION
ET LES CONSERVER POUR VOUS Y REPORTER ULTERIEUREMENT

/A\WARNING:

e This item must be assembled by an adult.
e Keep all screws away from small children.
e Design may vary from illustration.

/\AVERTISSEMENTS:

e (Ce produit doit étre monté et opéré par un adulte.
e Tenez toutes les vis hors de portée de jeunes enfants.
e FEl disefio puede variar con respecto al de la ilustracion.

Care and Maintenance

¢ Wipe clean with a damp cloth.
e Ensure all parts are thoroughly dry before use.
e Check regularly that all fittings are secure.

Entretien et Maintenance

e Nettoyage au chiffon humide.

e S'assurer que toutes les pieces sont parfaitement seches
avant de les utiliser.

e Vérifiez régulierement que les vis sont bien serrées.

IMPORTANTE: LEA ESTAS INSTRUCCIONES DETENIDAMENTE
Y GUARDELAS PARA FUTURA REFERENCIA

ACHTUNG: BITTE LESEN SIE SICH DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG
DURCH UND BEWAHREN SIE SIE FUR ZUKUNFTIGE VERWENDUNG AUF

/N\ ADVERTENCIA:

¢ El montaje debe ser realizado por un adulto.
¢ Mantenga todos los tornillos alejados de nifios pequerios.
e [l disefio puede variar con respecto al de la ilustracion.

Cuidado y Mantenimiento

e Limpie con un trapo humedo.

e Asegurese de que todas las partes estan bien secas
antes de su uso.

e Compruebe regularmente que todos los herrajes estén
bien sujetos.

/N WARNUNG:

e Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen
zusammengebaut werden.

e Alle Schrauben von kleinen Kindern fernhalten.

¢ Design kann von der Abbildung abweichen.

Wartung und Pflege

e Zum Saubern mit einem feuchten Tuch abwischen.

e Vor Gebrauch sicherstellen, dass alle Teile wirklich
trocken sind.

¢ RegelmaBig Uberprifen, dass alle Bestandteile fest
angebracht sind.

IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI
E CONSERVARLE COME RIFERIMENTO FUTURO

BELANGRIJK: LEES, VOORDAT U HET PRODUCT GEBRUIKT,
DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR DEZE VOOR
LATERE RAADPLEGING

/N\ AVVERTENZA:

e Questo prodotto deve essere montato da un adulto.

e Mantenere tutte le viti lontano dalla portata dei bambini.

e |l design puo essere diverso da quello riportato
nell'immagine.

AWAARSCHUWING

Dit artikel moet door een volwassene in elkaar
worden gezet.

Houd alle schroeven uit de buurt van kleine kinderen.
Het design kan van de afbeelding afwijken.

Cura e Manutenzione

Pulire con un panno umido.

e Accertarsi che tutti i componenti siano completamente
asciutti prima dell'uso.

e \Verificare a intervalli regolari che tutti i componenti
siano fissati saldamente.

Reiniging en Onderhoud

e Schoonmaken met een vochtige doek.
e Zorg ervoor dat alle delen volledig droog zijn
voor gebruik.
e Controleer regelmatig of alle onderdelen goed vastzitten.

ONEMLI — KULLANIMDAN GNCE TALIMATLARI DIKKATLE OKUYUN VE
ILERIDE BASVURMAK (ZERE SAKLAYIN
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A\UYARI:

e Bu parca bir yetigkin tarafindan kurulmaldrr.
e TUm vidalari cocuklardan uzak tutun.
e Tasarim, cizimden farkl olabilir.
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PREYIN

Koruma ve Bakim

Nemli bir bezle silerek temizleyin.

e TUm parcalarin kullanimdan énce tamamen kuru
oldugundan emin olun.

e TUm baglanti pargalarinin guvenli bir sekilde oturdugunu
dUzenli olarak kontrol edin.

Glually dalisll
¢glww|meM|m

lgaladial 6 ales &l il chal mwen of ast
Myub«e:u”&vulﬁbéwmw|m




0.8.8C320..0




mamas
&papas®

Mamas & Papas,
Huddersfield, HD5 ORH

(UK) T: +44 (0)345 268 2000

@ Mamas & Papas,
Dundrum, Dublin 16

Bl s3t0
uu.ﬂ _)T 85, S U»Jl ‘J.l,,b.w_)m
44+ (0)345 268 2000: 3l

Designed and distributed
by Mamas & Papas in the UK
© 2022 Mamas & Papas Ltd

All rights reserved.

mamasandpapas.com

C€ A

r .
LOT



